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Clariffe; fe laiffoit aller & mal, M. Love-,
Juce voudra bien fe folivenir de Pabreuvoir
de P Onrs blew®. Mais il prie le Ciel .de le,
Préfcrve: de toute mauvaile viie, comme de
toute mauvaife action. N’étant pas encore
fort vieux, il efpére qu'il aurale tems de {ere-
pentir s'il peche par ignorance : & puis M.
Lovelace cft un homme de grande qualite &
de grand efprit, qui eft capable de répon-
dre de tout, pour un pauvie domeftique.
tel que fon tres- humble & tres-fidelle fer-
viteur, '
Josern LEMAN.

LETTRE: CXXXIV.

M. LovELACE 4 JOSEFPH
: ‘LEMAN.

17 & dvril.
. Lovelace donne carriere, dans cetse
: Lettre, &-fa folle imagination. II
commence par-expliquer a Jofeph Zaffaire de
Mili Betterton, gui weft, dit-il, qu'une fo-
lie de jeune[Je. 1l ny a point de rapt dans le
cds.

¥ Dans la pliipart des Bourgs d*Angleterre, il ¥ 2
une forte de Vivier, qui fert d’abreuvoir , ot l'ancien
ufage eft de plonger les femmes {candalenfes.
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cas. Ses voyages n'y ont point eu de rapport,
Il éroit aimé de cette jeune perfonne, quil
aimoit auffi. Elle wétoit que la fille d'un
Bourgeois envichi, qui avoit des vies da-
grandiffement, & qui s¢coit prété par cette
raifon aux commencemens de intrigue, Pour
ui, il #avoit jamais parlé de mariage au
Pere ni a la fille. Tous les Parens, a la vé-
yité, auroient voulu qu'elle [¢ fut jointe 4
cux pour lottaquer en juftice ; & ¢étvit &
leur barbarie quelle avoit dit fa mort, aprés
avoir refuf¢ dentrer dans leurs reffentimens,
Le petit Gargon etoit fort joli, & ne faifoit
pas deshonneur i fon Pere. Il l'avoit vl
deux fois, 4 Uinfed d'une Tante qui en pre-
noit foiny & fon intention ‘etoit de pourvoir
4 fon etablifJement. Toute cette famille étoit
folle de I Enfant y quoiquelle eut la méchan-
cete de maudire le Pere.

11 apprend a Foféph quélles font fes régles
en amour.: ,, d'éviter les femmes publiquess
5 de marier une Maitreflequ'il quitte, avant
»que d’en prendre une autre 5 de mettre la
»Mere a couvert du befoin, lorfquelle a
sdes Parens cruels; de prendre grand {oin
» delle, dans fes couches ; de pourvoir a la
wfortune du petit, fnivant la condition de
»la Mere; & de prendre ledeuil pour elle,
i1 elle meurt en travail. ¥l défie Fo/eph de

; 5, trou-




peg CLARISSE 387

trouver quelquun qui s'acquite de ces dé-
 voirs avec plus {dhonneur. Ef - il fur-
,,prenant,, dit-il, que les femmes aient tant
,,diinclination pour lui ? ;

Il wa rien . craindre de cette avanture,
ni pour fa téte, ni pour fon cou. ,, Une
,,femme morte en couche, il y a dix-huit
,,ois3 point de Proces commencé pen-
,,dant fa vie; un refus averé d’entrer dans
., les pourfuites ; voila de jolies raifons, Fo-
s feph , pour fonder une accufation de rapt!
, Je répéte que je 'aimois. Elle me futen-
,,Jevée par fes brutaux de Parens, dans l'ar-
,,deur de ma paffion.... Mais ceft pacler
,allez de la chere Mifs Berterton, Chere,
_en vérité ; car la amort rend une femme
_,encore plus chere. Que le Ciel fafle paix
,»i fes cendres! Ici, Fofeph , je donne un
,,profond fotipir a la inémoire de Mifs Bet-
terton.

11 loue le golt de Fofeph pour les bons
mors. ,,La plaifanterie, dit - il, convient
,»plus aux pauvres que les  gémiffemens.
,, Tout ce qui arrive dans le monde neft-il
,»pas un fujée de plaifanterie ? Quiconque
,,nc le prend pas fur ce ton eft unimbecille,
,»qui ne fait pas régarder les chofes du bon
,chté.  Celui qui condamne la joie dansun
»» PAUVIE, mérite de n’er;) reflentir jamnais.
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1l applaudit & Paffection de Fuféph pour

fa jeune & incomparable Maitreffe. 11 vante
{es propres fentimens pour elle, & fes ho-
norables intentions.  Sa parole eft un gage
facré ; & la-deflus, il en appelle & lui:
»Vous favez, Fofeph, lui dit -il, qulavec
,»moi les efféts furpaffent les: promefles.
., Pourquoi ? parce que ceft la meilleure
»» fagon de montrer que je n’ai pas Pame chi-
» che & étroite.” Un homme jufte tient fa
spromeffe.  Un homme générenx pafle au-
»dela.  Telle eft ma régle.

I rejette fur Mifs Clariffe le délai de leur
mariage, en gémiflant de I'éloignement o
elle le tient, & Pattribvant a Mifs Howe, qui
lui infpire, dit-il, des défiances continuelles;
il ajoute que c'eft la raifon qui T'oblige 4 fe
fervir de llui, pour faire agir les Harloves fur
Pefprit de Madame Howe.

1l prend enfuite avantage des ouvertures
de Fofeph | a I'occafion des conférences fe-
crets du Capitaine Singleton avee M. Fames
Harlowe: ,,Puilque le Capitaine, lui ditl,
»»qui fe fie au ‘témoignage de Fames, a pris

s»une fi bonne opinion de vous, ne pourriez-

5, vous, en feignant beaucoup de haine pour
.»mot, propoler a Singleton d'offrir & M. Fa-
»»7¢s, qui a tant de paffion pour la vengean-
s ¢e, le fecours de toutes fes forces, ceft-a-

GFax ,dire
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,dire fon Vaifleau & fon Equipage, pour
,enlever fa Seeur & la ¢ranfporter 2 Leith,
ot ils ont tous deux leurs établiffemens?

,, Vous pouvez leur dire que fi ce projét
,,réuflit, ceft le moien de me réduire au dé-
,Jefpoir & de faire entrer Mademoifelle
,, Clariffe dans toutes leurs meéfures. Vous
,»pouvez les informer, comme fur le témoi-
»gNAZEe de mon Valet-de-Chambre; de la
,,diftance ou clle me tient delle, dans Pefl-
» POIL d’obtenir grace de fon Pere en renon-
,,cant & moi, fiTon infilte fur ce facrifice;
_, leur dire que le feul point, dont mon Va-
,»Jet-de-Chambre vous it fait un miftere e-
,,tant le lieu de notre retraite, vousne dofi-
,tez pas qu'avec quelques guinées, vOUs
,ne puifliez tirer de lui cet éclairciflement,
,,& des Jumieres certaines fur |le tems ou je
,» pourrai m’¢loigner delle, afin quils trou-
,vent plus de facilité dans leur entreprife ;
,,Jeur dire encore, & totijours comme de
,,men Valet, que nous formmes a la veille
,»de changer de logement (ce qui eft vrai,
,,mon cher Joféph) & que mes affaires m'o~
»» bligent {ouvent de m’abfenters

Sils ouvrent oreille a votre progoﬁ'tio_n-,

vous vous ferez un mérite aupres de Bety,

en la lui communiquant fous le fecret. Betey
b ~

3 fera
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fera la méme confidence a Mifs Avabelle,

qui embraflant avec jole toutes les occafions,

de vengeance, ne manquera poinr d’en in-

firuire fon Oncle Antonin, fi elle n'a pas éé
prévénue par fon Frere. M. Autonin Har-
Jove {c hitera probablement de porter cette
découverte 2 Madame Howe, qui ne la ca-
chera point a {a Fille, quoiqu’elles foient toit:
jours affez mal enfemble. Sa Fille I'écrira
aufli-tit 2 ma chere Mif Clariffe: &file
complot ne vient point a mes oreilles pat
quelquune de ces voies, vous me I'écrirez;
comme en fecrét, fous prétexte de prévénit
toutes fortes de délaftres ; ce qui fait, com-
me vous favez, 'objét de tous vos foins &
des miens,  Alors je ferai yoir votre Lettre
a ma chere Mifs., Alors fa confiance aug-
mentera pour moi, & me convaincra de fon
amour, dont je {uis quelquefois tente dedot-
ter. Elle fe hitera de choifir un logement
plus fir. Jaurai un prétexte pour demeuret
pres delle, qui fera de lui fervir de garde.
Elle verra clairement qu'il ne lui refte aucu-
ne efpérance de réconciliation. Vous donne-
rez continuellement a Fumes & a Singleton,de
faux avis, que jaurai foin de vous fournir; de
forte qu'il w’yaurarien de ficheuxaredouter.

Et quelle fera Pheureufe, heureufe & tri-
plement heureufe conféquence? Notre chere

Mifs
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Mifs deviendra ma femme, par des voies
honorables. La bonne intelligence {era bien-
tot rétablic entre fes parens & les miens.
Dix guinées, fur lefquelles vous pouyez comp-
ter reguliérement, tripleront vos gages dans
cette avare Famille. Votre réputation de pru-
dence & de courage fe répandra dans labou-
che de tout le monde..... L’Ours bleune
yous manguera pas non plus 5 & fi vous ju-
gez a Propos quelque jour de lacquerir en
propre, vOs amis ne vous laifferont pas dans .
J'embarras pour la fomme. Je parie que
ce détail eft déj clair. & vos propres yewx:
car Betty eroira fa fortune faite en devenant
votre femme 3 tous deux, jen {uis i, vous

A y 7/
avez cu lﬂ Pl‘ﬂdellce d epnrgner quelquc ChO-

fe; la Famille des Harloves, que YOUS avez
forvie fi fidellement, (car ceft Tavoir bien
fervie, fans dofite, que d'avoir détourné les
malheurs que la violence du fils auroit afti-
rés fur elle) ne peut manquer ayec honneur
de fournir quelque chofe pour votre établil-
fement; jajouterai, plus que vous ne penfez,
a votre petit tréfor. Ainfi vous ne devez,
voir, devant vous, que du repos, de Ihon<
neur & d7 Pabondance.

Chantez de joie, Joferh, chantez. Un
fumier dont vous ferez le maitre; desdome-
fliques, qui vous ferviront 3 votre tour; une

Bb 4 femme
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